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Expédltem" (n;m.adresse. p'ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF LY |/ Y
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterliagt trotz elner Ca transport ost saumis, nanobstant

gegenteiligen Abmachung den Bastim- toute clause contrat da Iranspart

mungen des Uberainkemmens fber den International de marchandises

Heférdarungsverirag im Intemnatienalen par routs (CMR) StraBenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione socials, ¢, stalo)
Destinatare (nom,sdressa,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragicne soclale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luego previsto per la consegna della meses
Lieu prévu pour la livrasion de 1a marchandise

1 7 Traspertatori successivoli (Raglone sociale, citta, stato)

Transporieurs sucassi{s (nom,adrasse,pays}

OriiLiou IDEM

Land/Pays

Euro-Unid Trans Kit.

4 Luogo a data della presa in carico della merce
Lisu et date de [a prise en charge da la marchandise

8912 Nagypali, 035/2, hrsz,
=293 1668 &=

Ort/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve o osservazion] del frasportatore

patummate 07.10.2018

Rbserves et obiservations des transporieurs

5 Documenti allegali

Documants annexas
Delivery note: 7202091-7202093-7202094-
7020296-7202098- ~7202100
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 e di stafistica
Imballaggio 9 Descrizione merce No. stallstique
Jet 300
320102334R cardboard transmission 63 pcs
320104213R - cardboard transmission 14 pes 7000
320106643R cardboard transmission 4 pcs
320197649R cardboard transmission 3 pes
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Kasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffra Letira {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zuzahlen vem: l?g:;gddial;ur Vr:"lil;r::ig Egl gfeé‘:llgl'laaaalfﬂ
Instrustions de I'expediteur { formalités &t autres meA payer par:
P284213605 Ematigungen
Reduclions
Zeischensumme
Solde
Zuschlape
Suppléments
NebengsbOhren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zehlends Gesaml=
summe/ Totath payer

1 4 ROckerstattung / Romboursemeant

1 5 Frachtzahlungsanwetsung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzionl particolari f Conventions particulieres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporio a earico destinatariol Non France : FCA /
21 compiiato a /Etetiiea MODUGNO amste  07.10.2019 / 24 werce rcavuta Data
/ Réceplion tias marchandises  Dats .
22 MAGNAPT S.p.a.- VIADEI CICLAMINL 4 |23 W(BPSTE . it an
rma & timbr as;
1-70026 MODUGNO - BARI {Signatura et tfmbre du trog fﬂ'raﬂs K L
(Flrma & Yimbeo del mitionte) 841 ali, (135/2. hrsz. {Flrma e timbro del destinatario)
imibr G Slgnal t timb destinatai
(Signatura et timbre de L &xpediteur) 1 659 ( (Blgnalure et imbre du deslineteire)
2 5 Palotien-Absender — Expaditeyf des palellas Paletten — Empfangar — Destinaiaire des paleties
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlbergingen
van bis km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- Euro-
Palatte palette
Gilterbox- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Paleite Palstie
26 Vertragspartner des Frachifihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers Bestaligung des Fahrers
Targa
motrice
Taras




